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Använd medföljande mall för håltagning i kanaltaket och såga utmed streckad linje.
Loda från centrum av skorsten till markering på mallen som motsvarar ditt taks lutning.
Mallen ska vara vänd så att pilen pekar mot takets högsta punkt. 

Benytt medfølgende mal for å ta hull i kanaltaket og sag langs den oppmerkede linjen.  
Benytt lodd fra sentrum av skorsteinen til markering på malen som tilsvarer takets helning/ 
vinkling.  Malen skal vendes slik at pilen peker mot takets høyeste punkt.

Käytä mukana toimitettua mallia kanavakaton reikien tekemiseen ja sahaa katkoviivaa pitkin. 
Tee pystysuora linja savupiipun keskustasta malliin merkitylle kohdalle, joka vastaa kattosi kaltevuutta. 
Mallin tulee olla käännetty siten, että nuoli mallissa osoittaa katon korkeimpaan kohtaan.

Use the included template to cut holes in the duct roof and cut along the dotted line.
Measure from the center of the chimney to the mark on the template that corresponds to the slope 
of your roof.
The template should be turned so that the arrow points towards the highest point of the roof.

SE

NO

FI

EN



2

3

3

Tejpa insidan av det sågade hålet med medföljande tejp.

Teip innsiden av hullet med medfølgende teip.

Puhdista huolellisesti ja teippaa sahatun reiän sisäpuoli 
mukana toimitetulla teipillä.

Tape the inside of the cut hole using the tape provided.
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Montera skorsten genom genomföring.
OBS!
Tänk på montageordningen vad gäller underbeslaget.

Monter skorsteinen gjennom gjennomføringen.
OBS!
Tenk på rekkefølgen i monteringen når det gjelder underbeslaget.

Asenna savupiippu läpiviennin kautta. 
HUOM! 
Muista asennusjärjestys alapellin osalta.

Install the chimney through the penetration. 
NOTE! 
Remember the installation order regarding the lower plate.
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Montera ihop överbeslag och underbeslag med 8st M6x75mm skruvar. 
Använd medföljande distanser mellan över- och underbeslag.

Monter sammen overbeslag og underbeslag med 8 stk M6x75mm skruer.  
Benytt medfølgende distanser mellom over- og underbeslag.

Asenna ylä- ja alapelti käyttämällä 8 kpl M6x75mm ruuveja.
Käytä välikkeitä ylä- ja alapellin välillä.

Assemble the upper plate and the lower plate using 8 pcs M6x75mm 
screws. Use the supplied spacers between the upper- and lower plate.
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For at gummimansjetten skal bli lettere å montere, kan man såpe inn mantelen.

Før på gummimansjetten, slik at spalten mellom skorsteinen og konen på overbeslaget 
dekkes over. Skru deretter fast spennkragen over gummimansjetten.

Kumisen tiivistysrenkaan asennuksen helpottamiseksi metallivaippa voidaan saippuoida.

Pujota tiivistysrengas savupiipun ja yläpellin välisen raon päälle. Ruuvaa sitten kiristyskaulus 
tiivistysrenkaan päälle.

To make it easier to install the rubber boot, soap can be applied to the jacket.

Install the rubber boot so that the gap between the chimney and the cuff on the upper plate 
are covered. Then screw the tension collar into place over the rubber boot.

För ett lättare montage av gummidamasken kan man såpa manteln.

För på gummidamasken så spalten mellan skorstenen och konan på överbeslaget 
täcks över. Skruva därefter fast spännkragen över gummidamasken.
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Montera täckplåtarna med 5-6mm spalt till 
skorstensmanteln.

Monter dekkplatene med 5 - 6 mm spalte til 
skorsteinsmantelen.

Asenna peitepellit 5-6mm raolla savupiippu-
moduulin mantteliin.

Install the cover plates with a 5-6mm gap to 
the chimney jacket.
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Skruva fast täckplåtarna med 6st 
medföljande M5 skruvar.

Skru fast dekkplatene med 6 stk 
medfølgende M5 skruer.

Kiinnitä peitepellit mukana toimi-
tetuilla 6 kpl M5-ruuveilla.

Attach the cover plates using the 
provided 6 M5 screws.
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Contura AB reserves the right to change dimensions and 
procedures described in these instructions at any time 
without special notice. The current edition can be
downloaded from www.premodul.eu  
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Stryk lite såpvatten på gummilisten 
och tryck fast den i spalten.

Stryk litt såpevann på gummilisten 
og trykk den fast i spalten.

Kostuta kumitiivistettä hieman saippuavedellä 
ja paina tiiviste paikalleen uraan. 

Apply the rubber seal slightly with soapy water 
and press the seal into the gap.


